Porownanie thumaczen Jeremiasza 48:33

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I znikty rados¢ 1 wesele z sadow 1 z ziemi Moabu, 1 wino
dostowny | dostowny z kadzi wysgczylem, nie ttoczy (juz) wesotek — wesolek
(juz) nie jest wesotkiem!*D
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Znikty rados¢ i wesele z sadow ziem Moabu. Wysacze
literacki literacki z kadzi wino, nie bedg go juz ttoczy¢ ze $piewem —
tloczacym nie bedzie do $miechu!
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | [ znikngty wesele i rado$¢ z urodzajnych pol i z ziemi
literacki Biblia Gdanska | Moabu, i sprawitem, ze wino sie skoficzyto z pras; nie beda
go ttoczy¢ wsrdd okrzykdw, a ich okrzyk nie bedzie
okrzykiem.
BG Przektad Biblia Gdafiska | [ ustanie wesele i rado$¢ nad polem urodzajnem w ziemi
literacki Moabskiej, a winu z prasy wstret uczynie; nie beda go
ttoczy¢ z wykrzykaniem, a wykrzykanie nie bedzie
wykrzykaniem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Odjete jest wesele i rado$¢ z karmela i z ziemie Moab
literacki Wujka i wino z pras pobralem, a ttoczacy wino nie bedzie zwyklej
pobudki $piewat.
BT'99 Przektad Biblia Ustata rado$¢ i uciecha w sadzie 1 na ziemi Moabu.
literacki Tysigclecia Skoniczyto si¢ wino w ttoczniach, nikt go nie wytlacza;
piesn radosna nie jest juz piesnia radosna.
BW Przektad Biblia I znikty rados$¢ 1 wesele z urodzajnej ziemi moabskiej,
literacki Warszawska skonczylo si¢ wino w kadziach, tloczgcy nie wytlacza
winogron, okrzyki juz nie sg okrzykami radosci.
EKU'18 | Przektad Biblia Rados¢ 1 wesele zniknetly z sadow i kraju Moabu.
literacki Ekumeniczna Sprawitem, ze wino w tloczniach sie skonczylo, nikt juz nie
wygniata wérdd radosnych okrzykow; okrzyk nie jest juz
radosnym okrzykiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Znikty rado$¢ i wesele z p6l urodzajnych w krainie Moabu.
literacki Zabraklo winogron w ttoczni. Nie majg pracy ttoczacy,
a ich piesni nie sa juz piesniami radosci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Znikta rado$¢ i wesele z sadow i z ziemi Moabu.
literacki Sprawilem, Ze znikto wino z kadzi, nie wytlacza tloczacy,
a [rozlegajacy si¢] krzyk - to juz nie okrzyk winobran
[radosny].
TUB Przektad bi6nis. Hosuit VY CyHEHO BEeCemiCThb 1 PaJicTh 3 MOABUTCHKOI 3€MJIi, 1 BUHO
literacki nepexnan YbT OyJI0 B TBOiX TOUMNIaX. BpaHii He TonTanu, aHi BBEYOpi, HE
Pagaina 3pOOUITH BBEYODI.
Typkonsxa
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Z sadow i ziemi Moabu znikta rado$¢ oraz wesele, a wino
dynamiczny | Gdanska usunieto z kadzi. Nie ttoczg juz wérod radosnych
okrzykow; a okrzyki nie sg tamtymi okrzykami!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A rados¢ i wesele odjeto od sadu i od ziemi moabskie;.
dynamiczny | Swiata [ sprawitem, ze z winnej tloczni znikneto wino. Nikt nie

bedzie deptat z wykrzykiwaniem. Wykrzykiwanie nie

bedzie wykrzykiwaniem’ .

D Lub: nie ttoczy juz z przy$piewka (1. radosnym pokrzykiwaniem ).
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